Hrvatsko-francuske veze u 18. stoljecu

Safer, Toni

Undergraduate thesis / Zavrsni rad
2015

Degree Grantor / Ustanova koja je dodijelila akademski / strucni stupanj: Josip Juraj
Strossmayer University of Osijek, Faculty of Humanities and Social Sciences / Sveuciliste
Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Filozofski fakultet

Permanent link / Trajna poveznica: https://urn.nsk.hr/urm:nbn:hr:142:267942

Rights / Prava: In copyright/Zasticeno autorskim pravom.

Download date / Datum preuzimanja: 2024-04-20

Repository / Repozitorij:

% FILOZOFSKI FAKULTET
SVEUCILISTE JOSIPA JURJA STROSSMAYERA U OSIJEKU FFOS_repository - Repository Of the Faculty Of

Humanities and Social Sciences Osijek

aodar

DIGITALNI AKADEMSKI ARHIVI I REPOZITORLII

zir.nsk.hr


https://urn.nsk.hr/urn:nbn:hr:142:267942
http://rightsstatements.org/vocab/InC/1.0/
http://rightsstatements.org/vocab/InC/1.0/
https://repozitorij.ffos.hr
https://repozitorij.ffos.hr
https://zir.nsk.hr/islandora/object/ffos:221
https://repozitorij.unios.hr/islandora/object/ffos:221
https://dabar.srce.hr/islandora/object/ffos:221

Sveuciliste Josipa Jurja Strossmayera
Filozofski fakultet Osijek
Preddiplomski studij Engleskog jezika i knjizevnosti 1 Povijesti

Toni Safer

Hrvatsko-francuske veze u 18. stoljec¢u

Zavrsni rad

Mentor: doc. dr. sc. Dubravka Bozi¢-Bogovié¢

Osijek, 2015.



1. SaZetak
2. Uvod
3. Hrvatska i Francuska politika u 18. stolje¢u
3.1. Francuska politika u 18. stoljecu
3.2. Hrvatska politika u 18. stoljec¢u
3.3. Francuska i Hrvatska u jeku revolucije
4. Politicki odnosi Hrvatske 1 Francuske
4.1. Politicki odnosi u Dalmaciji 1 Istri
4.2. Politicki odnosi u Slavoniji 1 unutrasnjosti Hrvatske
5. Prosvjetiteljstvo i ideje Francuske revolucije u Hrvatskim zemljama
5.1. Pocetci prosvjetiteljstva u Francuskoj
5.2. Prosvijetiteljstvo u Hrvatskoj
6. Zakljucak

7. Popis literature



1. Sazetak

Tijekom cijelog prosvjetiteljskog 18. stoljeca hrvatske su zemlje politi¢ki, drustveno i
kulturno bile povezane s Francuskom i novim strujanjima i idejama koje su u to vrijeme
dopirale do vecine europskih drzava. Cijelo je hrvatsko primorje u 18. stolje¢u bilo politicki
povezano s Francuskom, dok je u isto vrijeme bec¢ki dvor stvarao saveze, ali i ratovao s tom
tada najdominantnijom zemljom europskog kontinenta. Stoga ¢e ovaj rad nastojati prikazati
politi¢ki odnos Francuske i hrvatskih zemalja, ali i utjecaj prosvjetiteljskih ideja te ideja
rodenih Francuskom revolucijom na tim prostorima, koje su doprinijele oblikovanju hrvatske

politike, drustva, kulture i ekonomije.

Kljuéne rije¢i: Francuska, Hrvatska, Dubrovacka Republika, Francuska revolucija,

prosvjetiteljstvo



2. Uvod

Budu¢i da je Francuska tijekom 17. i 18. stolje¢a bila najrazvijenija zemlja Europe
koja se svojim Zivotnim stilom i prodorima novih liberalnih ideja prosvijetiteljstva nametnula
kao model ostalim drzavama i narodima, u slijede¢ih ¢e nekoliko poglavlja biti objas$njen
njezin politicki utjecaj koji je dolazio do HabsburSke Monarhije, te medusobni odnosi tih
dviju drzava koji su rezultirali politickim i1 druStvenim previranjima u 18. stoljecu, kako u
Monarhiji, tako 1 u hrvatskim zemljama, tj. Slavoniji, Istri, Dalmaciji te Dubrovackoj

Republici.

Medutim, pisemo li 0 hrvatsko-francuskim vezama u 18. stolje¢u, moramo obuhvatiti i
17. stoljeCe u kojem Francuska postaje politicko, kulturno i druStveno srediSte starog
kontinenta koje je kasnije oblikovalo cijelo sljedece stoljece, ali i ono nakon njega, kada se
zahvaljujuéi utjecaju francuskih prosvjetitelja i Revolucije po cijeloj Europi Sire ideje
nacionalnih pokreta koje ¢e i u Hrvatskoj ostaviti veliki trag te izravno utjecati na narodni

preporod.

Ovaj rad isto tako ¢ine i poglavlja o Sirenju i utjecaju prosvjetiteljstva u Hrvatskoj, jer
su Francuzi neprekidno tijekom cijelog 18. stoljeca, Sire¢i svoj utjecaj na prostoru Habsburske
Monarhije, donosili nove liberalne ideje i prosvjetiteljske misli koje su zauvijek promijenile
hrvatsko drustvo i bile jedan od glavnih uzroka drusStvenih, politickih, ekonomskih i

gospodarskih promjena.



3. Hrvatska i francuska politika u 18. stoljecu

3.1. Francuska politika u 18. stoljec¢u

Francusku politiku u 18. stolje¢u obiljezava vladavina kraljeva iz dinastije Bourbon.
Bila je to zemlja koja je u 18. stolje¢e zakoracila pod vladavinom Luja XIV., koji je krunu
francuskih kraljeva naslijedio jo§ 1643. godine (Carpentier, Lebrun, 1999: 160). Stoga, kako
bismo razumjeli dominaciju Francuske i dinastije Bourbon tijekom 17. i 18. stolje¢a te njezin
utjecaj na ostale europske zemlje, Habsbur§ku Monarhiju pa tako i hrvatske zemlje, moramo

se vratiti u vrijeme kada je Francuska postala glavna europska velesila.

Dana 19. svibnja 1643. pobjeda francuske vojske nadomak Racroia nagovjestava
pocetak novog razdoblja i novog poretka u Europi. Bila je to bitka u kojoj su hrvatski
konjanici pod francuskim zapovjednistvom omogucili pobjedu vojvode Enghiena protiv
Spanjolske vojske i time spasili krunu budu¢em kralju Luju XIV. Taj je dogadaj oznacio kraj
Spanjolske i pocetak francuske prevlasti na kontinentu, prevlasti zemlje Luja XIV. koja tada
postaje vodeca europska velesila. Godine 1648., tijekom mirovnih pregovora u jeku kraja
TridesetogodiSnjeg rata, Francuzi su prisilili Habsburgovce na prihvacanje polozaja
njemackog cara sa znatno smanjenim ovlastima u njemackim knezevinama te dali sebi pravo
intervencije na podru¢ju Njemackog Carstva. Vestfalski je mir tada pomutio centralisticke
teznje Habsburgovaca, a uskoro je stvoren i Rajnski savez koji je vodio politiku nezavisno od
njemackog cara, i to pod vodstvom Luja XIV. Tako je politicko i gospodarsko srediSte
Europe preslo u Francusku i Englesku, koje ¢e se uskoro sukobljavati oko prevlasti u Europi i
kolonijama. Rat je u tom razdoblju bio europska stvarnost, a Francuska je prednjacila u
njezinoj reorganizaciji te je s vojskom od 350 000 vojnika na pocetku 18. stolje¢a bila

najopasniji europski protivnik (Buczynski, 2003: 43 — 44).



Na samom pocetku stolje¢a samoprozvani Kralj Sunce ulazi u sukobe protiv Velike
Alijanse koju su ¢inile Engleska, Nizozemska, Spanjolska i Habsburska Monarhija. Gubeéi u
sukobima s njima ljudstvo te neke od najvaznijih bitaka, Luj XIV. ostao je u historiografiji
zapaméen PO Vojnim porazima, stalnom ratovanju te porezima, kao i po svojoj rastro$nosti,
netoleranciji i antiprotestantskom djelovanju. Unato¢ tome, zasluge Luju XIV. goleme su i
vidljive u promicanju kulture, gradnji spomenika, poticanju razvoja gradova te gradnji

veliCanstvenog Versaillesa, kamo je 1682. premjestio svoje sjediste.

Nakon njegove smrti 1715. na prijestolje je zasjeo njegov unuk, Luj XV. U narodu
popularan kralj suocio se tada s katastrofalnom financijskom situacijom koju je prouzrocila
rastro$na politika njegovog prethodnika. U prvim desetlje¢ima vladavine Francuska je
osvojila goleme teritorije u Sjevernoj Americi i stala na stranu pruskog kralja Fridrika Il. u

Ratu za austrijsko naslijede (1740. — 1748.) (Carpentier, Lebrun, 1999: 160 - 179).

3.2. Hrvatska politika u 18. stoljec¢u

.....

uvjeti bili su izrazito teski, a Situaciju je pogor$avala i stalna prisutnost Mle¢ana te Osmanlija.
U isto vrijeme Francuska skrece pozornost na Hrvatsku, ¢emu je izravan uzrok stalna
francuska prisutnost u diplomaciji i politickom zivotu Hrvatske. Francuska negativna
percepcija Hrvatske da se iscitati u nekoliko redaka, a najzanimljiviji je onaj koji govori
koliko je tezak zivot seljaka tada bio kroz opis koji nam daje suradnik francuskog konzula u
Mlecima: ,,...Vjerovao sam da ¢u u Njemackoj naci nesto drugo, ali sada su druga vremena,
zemlje Njegova Carskog Veli¢anstva su uniStene, posvuda vidimo samo bijedu, sirotinja
svakodnevno umire od gladi, sve je skupo. Bio sam dva mjeseca u Hrvatskoj gdje sam jeo
takav crni kruh kakvog ni najvec¢i siromah u Mlecima ne bi kuSao, postao sam tanak ka'

Siba...““(Oreskovi¢, 2000: 217 — 218)



U Francuskoj Voltaire, koji nikada nije stupio na hrvatsko tlo, ali je o stanju na tom
podrucju bio dovoljno obavijeSten, u svom Clanku Filozofskog rjecnika iz 1764. godine
opisuje tesko stanje i mukotrpan rad koji je potreban kako bi obican seljak tamo prezivio
(Vidan, 1995: 55 - 56). | sam je Montesquieu 1728. godine krenuo na putovanje Europom te
je, izmedu ostalog, posjetio i Monarhiju, u kojoj je bio dobro primljen. Tako se otisnuo i na
trodnevno putovanje do Bratislave i Budimpeste kako bi §to bolje upoznao feudalno uredenje
zemlje saCuvano u prvotnom obliku s njegovim kmetovima-robovima. Njegov dojam o
starom feudalnom sustavu na ovim prostorima, koji je ve¢ tada bio u krizi u Francuskoj, moze
se izvuci 1 iz citata: ,,Sve su europske zemlje bile nekad kao Sto je sada Madarska, 1 Zelio sam
da vidim obicaje naSih otaca.” (Dzakula, 1970: 106 — 107) Hrvatska u o¢ima Europe gubi
svoju prepoznatljivost te se na nju pocinje gledati kao na prosireni dio germanskog svijeta. U
raznim konzularnim pretiscima francuskih konzula i njihovih pomoc¢nika s pocetka 18.
stolje¢a zapisani su osobni dojmovi u kojima se govori o surovosti i naravi starosjedilaca.
Tako pomoc¢nik francuskog konzula u Rovinju 1702. opisuje svoje mjesto boravka u Istri,
Koper, kao mjesto gdje Bog nikada nije proSao, puno losih putova i odurnog naroda koji se
gnusa svega $to je francusko (Oreskovi¢, 2000: 220 — 221). Kao jedan od mogucih izlaza iz
bijede pokazuje se vojnicka sluzba, $to sve vise Hrvata iskoriStava te odlazi ratovati na stranu
austrijskog cara, pa tako i u ratove protiv vjecnih neprijatelja beckoga dvora — Francuza
(Oreskovic¢, 2000: 218). Habsburska je Monarhija tijekom 18. stoljeca imala znac¢ajnu ulogu u
europskoj politici, bore¢i se za ostvarenje ciljeva u Zapadnoj Europi. U tu svrhu ¢esto bi
iskoriStavali ljudski potencijal, pa su se tako tijekom Rata za austrijsko nasljede istaknule
vojne postrojbe Hrvata pod zapovjednistvom baruna Franje Trenka, tzv. Trenkovi panduri,
koji su ratovali protiv Francuske i Pruske. Brojne su hrvatske postrojbe branile interese Marije

Terezije i u Sedmogodi$njem ratu (1756. — 1763.) protiv Pruske (Kurelac, 2003: 18).

Unato¢ tim ratovima, 18. stoljee u Hrvatskoj bilo je puno mirnije od prethodnih.

Hrvati su tada jo§ ¢vrsce bili povezani s vlasti u Becu, a nakon neuspjesne opsade grada 1683.



godine Osmanlije su, uz pomo¢ habsburske vojske potpomognute Mlecanima, pobijedeni i
zauvijek protjerani preko Save i Dunava (KerSovani, 1971: 34). Dvor je tako u 18. stoljecu
ojacao utjecaj svoje politike u Hrvatskoj, a Hrvati su uskoro prihvatili Pragmati¢ku sankciju
(1713.) koja je jamcila nedjeljivost 1 cjelovitost buduéeg carstva (KerSovani, 1971: 39).
Hrvatsku je politiku na prijelazu u 18. stoljece obiljezila vladavina Leopolda I. (1655. —
1705.), koji je ostavio prijestolje svom najstarijem sinu Josipu I. (1705. — 1711.). Bilo je to
vrijeme u kojem su Madari tezili za reformama u duhu ostalih europskim modernih drzava,
medutim volja Beca bila je jaca. Karlo III. (1711. — 1740.) naslijedio je Josipa ., a njegovu
vladavinu obiljezili su ponajvise ratovi protiv Osmanlija, Pragmaticka sankcija, kao i uredenje
Vojne krajine. Nakon njega na prijestolje dolazi Marija Terezija (1740. — 1780.) (Sisi¢, 2004:

334 — 355).

lako se Habsbursko Carstvo stolje¢ima odrzavalo zahvaljujuéi uspjesnom sklapanju
politickih brakova, sudbina dinastije uvelike je ovisila o ratovima u 17. i 18. stoljecu.
Potaknuta iskustvom iz Rata za Spanjolsko naslijede (1701. — 1714.), nastala je Pragmaticka
sankcija, koja ipak nije uspjela sprijeciti Rat za austrijsko nasljede. Godine 1740., samo osam
tjedana nakon smrti Karla V1., uslijedila je okupacija habsburske Sleske koju je vodio pruski
vladar Fridrik Il. Kraljica Marija Terezija tada je uspjela spasiti svoje kraljevstvo, medutim
njegovu modernizaciju nije htjela provesti. Zelja za osvetom zbog gubitka Sleske natjerat ¢e
ju na savezniStvo s Francuskom. Versajskim sporazumom 1759. godine postignut je savez
izmedu dotad najvecih europskih neprijatelja. Uskoro je Sedmogodis$nji rat pokazao da je to
bila kobna odluka, jer je austrijskim porazom od Prusa u bitci kod Rossbacha 1757. porazena i
Francuska. Bio je to kraj njezine vojne hegemonije, a uskoro je pretrpjela i velike gubitke u
svojim kolonijama. Ubrzo ¢e potom brak Luja XVI. i austrijske princeze Marie-Antoinette

1770. biti kruna pomirbe, ali nikako nec¢e jamciti daljnji europski mir (Buczynski, 2003: 44).



3.3. Francuska i Hrvatska u jeku Revolucije

Dosavsi na vlast 1774. godine, Luj XVI. proveo je monetarnu reformu u nadi da ¢e
spasiti drzavnu blagajnu, ali nakon upletanja u americ¢ki Rat za nezavisnost (1775. — 1783.)
ona ¢e ponovno ostati prazna. U takvim uvjetima, 5. svibnja 1789. okupili su se Generalni
staleZi koji su predstavljali stari drzavni poredak $to ¢e uskoro pod naletom revolucije prestati

postojati (Carpentier, Lebrun, 1999: 179 — 182).

Jedan od uzroka revolucionarnih zbivanja lezi i u ¢injenici da apsolutisticki vladari, pa
tako i Luj XVI., nikada nisu u potpunosti uspjeli ugusiti otpor politickih ¢imbenika u drzavi,
pa bi tako kraljevski politicki neprijatelj nerijetko postao i sam parlament. Upravo je Ancien
regime bio vrijeme kada su dva europska vladara osudena, a zatim i javno pogubljena. Bili su
to engleski kralj Karlo I. Stuart 1649. godine, nakon $to je pokuSao poraziti parlament, te Luj
XVI. 1793. godine, kada je pokusao francuskim stalezima vratiti politicku mo¢. Tako je stari
politicki apsolutisti¢ki sistem zamijenjen novim — onim revolucionarnim, a Francuska je
nastavila izvoziti svoju revolucionarnu politicku ideologiju diljem Europe, poguravsi
kontinent u niz revolucionarnih ratova koji ¢e iz temelja promijeniti njezinu strukturu

(Buczynski, 2003: 44 — 45).

U Hrvatskoj je tada Josip Il. ukinuo kmetstvo i donio patent o vjerskoj toleranciji,
medutim Bec¢ je i u¢vrstio svoju vlast nesazivanjem Hrvatskog sabora, njegovom likvidacijom
i likvidacijom Zupanija te uvodenjem nove administracije i birokracije pod parolom apsolutne
monarhije (Sigi¢, 2004: 334 — 355) (KerSovani, 1971: 39). U takvim okolnostima na
prijestolje dolazi Josipov mladi brat Leopold II. (1790. — 1792.). Racionalist i slobodoumnik,
kako je ostao zapamcen, na glasu je bio kao mudar vladar predan radu za dobrobit naroda.
Nakon samo dvije godine, 1792. na prijestolje dolazi Franjo Il. (1792. — 1835.). Tada je Iz
beckog dvora vodena politika koja je bila u opreci s modernim pravcima i naprednim idejama

18. stolje¢a. Pod dojmom Francuske revolucije, kralj je razvio nezadovoljstvo i ogoréenost



prema svakom modernom pravcu europske politike, a upravo su godine do 1815. obiljezene
njegovom ogorcenoscu Revolucijom i ratom s Napoleonom. Tih godina francuske su se Cete
polagano priblizavale Becu. U tom ratu Hrvati su sudjelovali kao podanici Franje Il., ratujuéi

protiv Francuza.

U to vrijeme na Celu francuske vojske nalazio se Napoleon, koji je Franju prisilio na
mir u Campoformiju zbog kojeg dolazi i do pada Mleta¢ke Republike. Medutim, nakon samo
dvije godine, 1799. dolazi do novog, drugog sukoba s Francuzima, a uskoro i tre¢eg 1805.,

koji je okon¢an mirom u Pozunu (Sisi¢, 2004: 387- 399).

4. Politi¢ki odnosi Hrvatske i Francuske
4.1. Politicki odnosi u Dalmaciji i Istri

Politi¢ka situacija u Europi i prevlast Francuske nad kontinentom ocitovala se i u
hrvatskim zemljama. Rat za Spanjolsko naslijede ocitovao se i na Jadranu u francusko-
austrijskom sukobu te nanio goleme Stete Dubrovackoj Republici, koja je u njemu ostala
neutralna (Cosi¢, Vekari¢, 2003: 84). Po¢etkom stoljeéa na hrvatskim su obalama bili prisutni
brodovi Luja XIV., koji je provodio politiku prisutnosti na Mediteranu kako bi svom unuku,
Spanjolskom kralju Filipu V., anzuvinskom vojvodi, pomogao obraniti se od ambicija cara
Leopolda 1. i oCuvati Spanjolsku kraljevsku bastinu (Oreskovi¢, 2000: 238 — 239). Dolazak
Burbonaca na $panjolsko i napuljsko prijestolje primorao je Dubrovéane da se priklone Luju
XIV. Godine 1705. on je optuzio Dubrovéane za suradnju s Habsburgovcima i kanio
zaplijeniti dubrovacke brodove i imovinu, no nakon diplomatskih pregovora to nikada nije
ucinjeno. Kraj rata nagovijestio je slabljenje Republike, koja je tijekom cijelog tog razdoblja

bila vezana za Burbonce (Cosi¢, Vekarié, 2003: 84). Godine 1713., kada je zavrsio Rat za



Spanjolsko naslijede, Hrvatska vise nije bila podruc¢je od strateskog interesa za Francusku

(Oreskovié, 2000: 295).

Uskoro ¢e, u drugoj Cetvrtini 18. stoljeca, Francuzi do¢i pod povecalo Dubrovcana te
¢e Bec i Pariz postati srediSta dubrovacke diplomatske aktivnosti. Ondje ¢e oni stvoriti svoje
diplomatske mreze te ¢e Republika od europskih velesila biti priznata kao suvremena drzava s
Gvrstim medunarodnim polozajem (Cosi¢, Vekarié, 2003: 85). Tijekom 18. stoljeca
Dubrovnik je postao i centar austrijske $pijunaZe te je i to jedan od razloga zbog kojih pocinje
njegovo okretanje prema Becu i Parizu. Tijekom Rata za $panjolsko naslijede postao je jedno
od sredista austrijske diplomacije, a dolaskom Burbonaca na napuljsko prijestolje jos se vise

priblizava Habsburgovcima. (Vrandeci¢, Bertos, 2007: 63)

Dubrovnik je rijetko kada imao problema i zapreka u svom pomorskom razvitku,
medutim, ubrzo mu se ponovno pocela suprotstavljati Francuska. Sredinom 18. stoljeca
pocelo je obnavljanje dubrovacke pomorske trgovine te su francusko Ministarstvo financija i
Trgovacka komora u Marseilleu potkraj 50-ih godina trazili da vlada suzbije dubrovacke
aktivnosti i stvori trgovacke kolonije za Balkan i Jadran u Dubrovniku. Tada pocinje
dvadesetogodiS$nja borba koja je tesko gospodarski i politicki nastetila Dubrov¢anima. Tako je
slaba Republika , bez i¢ije potpore, 1776. godine podlegla francuskim interesima i sklopila
Stetan trgovacki ugovor koji je Francuzima dao pravo na izvoz drva iz Dubrovnika bez carina,
sudsku jurisdikciju njezinim konzulima u gradu i pravo na rezim ,,najpovlastenije nacije*, dok
su ,,Nizozemci Mediterana®, kako Trgovacka komora u Marseilleu naziva Dubrovcane, za to
dobili samo izjavu da mogu slobodno trgovati u Francuskoj i njezinim kolonijama

(Enciklopedija, 1984: 641).

lako sada privrzenija Francuskoj, Dubrovacka je Republika stabilizirala odnose i s

drugim europskim silama, a politicke ¢e prilike do sloma Mletacke Republike biti relativno



povoljne te ¢e neutralnost Republike na Sredozemlju tijekom prve faze revolucionarnih ratova

dovesti do brzeg razvitka pomorstva (Cosi¢, Vekari¢, 2003: 86).

U revolucionarno vrijeme, Francuska je 1792. objavila rat Monarhiji te su mnogi
Hrvati bili prisiljeni ratovati na strani Monarhije pod vodstvom Josipa Vukasovi¢a koji se
suprotstavio Napoleonu. Medutim, napredovanjem Francuza sklopljen je ve¢ spomenuti mir u
Campoformiju (1797.), kojim je Napoleonu prepustena Lombardija, a Austrija je dobila Istru,
Dalmaciju, Kvarnersko otoc¢je te Boku kotorsku, dok je padom Mletacke Republike dokinuta
njezina vlastu u Primorju (Kurelac, 2003: 26). Tako je pad Mletacke Republike doveo do
politi¢kih nemira u Dalmaciji. Nakon nemira i buna u Splitu, Trogiru, Sibeniku i Makarskoj,
Dalmacija je trazila ujedinjenje s Hrvatskom. U borbi za te ciljeve istakao se franjevac
Andrija Doroti¢ nakon svog proglasa Narode Slavni. Budu¢i da se Bec izrazito protivio
sjedinjenju, 1 u nadi da ¢e se nemiri smiriti, za carskog generala imenovan je Mato Rukavina,
koji je s oduSevljenjem docekan u Dalmaciji. Nakon okupacije Dalmacije, Rukavina je
postavljen na mjesto upravitelja za vojnicke poslove, dok je za carskog komesara imenovan

grof Raimund Thurn, s uputama da se suprotstavi moguc¢em ujedinjenju (Kurelac, 2003: 26).

Nakon §to je Dalmacija Mirom u Campoformiju pripala Monarhiji, na PoZzunskom je
saboru 1802. prihvaéen zahtjev hrvatskih poslanika da se od vladara trazi ujedinjenje
Dalmacije s Hrvatskom, no becki je dvor to odbio. Godine 1805., nakon bitke kod Austerlitza
(2. prosinca 1805.) i poraza austro-ruske vojske, Austrija je bila prisiljena mirom u PoZunu
predati cijelu Dalmaciju Francuskoj. Francuska je vojska pod zapovjedniStvom generala
Molitora zauzela Dalmaciju. Tim je ¢inom uspostavljena francuska vlast u Dalmaciji 1 Istri te
su one postale dio Kraljevine Italije. Vojna uprava povjerena je generalu Augustu Mormontu,
a civilna Mlecaninu Vicenzu Dandolu, koji je postavljen za generalnog providura Dalamcije.
Istra je postala zasebna prefektura sa sjediStem u Kopru. Godinu dana kasnije, 1806. godine,

Francuzi su okupirali Dubrovacku Republiku, koja je formalno ukinuta nakon dvije godine



(Kurelac, 2003: 26 — 27). Od tada, cijelo razdoblje francuske vladavine u Dalmaciji od 1806.
do 1809. obiljezeno je gospodarskim i kulturnim napretkom. Napredovala je trgovina,
otvorene su trgovacke komore, u Zadru pocinje izlaziti i Kraglski Dalmatin, prve novine na

hrvatskom jeziku, a uskoro se i osnivaju liceji i gimnazije ( Kurelac, 2003: 27).

4.2. Politi¢ki odnosi u Slavoniji i unutra$njosti Hrvatske

Tijekom 17. i 18. stolje¢a vanjskopoliticka situacija u Hrvatskoj potpuno se izmijenila.
Nakon §to je u 17. stoljecu bila pod izravnim utjecajem Osmanskog Carstva, u Hrvatskoj u
18. stoljecu on bitno slabi. Za to vrijeme jacaju apsolutisticke i centralisticke teznje vladara, a
hrvatski velikaSi svim naéinima poku$avaju smanjiti taj pritisak. Medutim, nakon slamanja
otpora velikasa 1671. godine, na ¢elu sa Zrinskim i Frankopanima, u 18. stoljeu izgubljene
Su sve nade za mogucnost otpora beckom dvoru. U to vrijeme i ugarski stalezi nastoje
politi¢ki, administrativno i kulturno podrediti Hrvatsku Ugarskoj. Ti sukobi kulminirat ¢e u
19. stoljecu, dijelom zahvaljujuéi i Francuskoj revoluciji koja ¢e u Europi iznjedriti novu
politi¢ku 1 vojnu scenu, a ostavit ¢e znacajne tragove i u hrvatskoj povijesti 18. 1 19. stoljeca.
Te su nove ideje Revolucije, pojavivsi se 1790-ih godina, naisle na Zestok otpor vlasti i cara u
Becu, medutim Napoleonovi vojni uspjesi donijeli su ih u Hrvatsku, Dalmaciju i Istru. Tako
su najvazniji dogadaji svakako bili dokinu¢e Mletacke Republike 1 Dubrovacke Republike, a
u velikoj ¢e mjeri upravo oni utjecati i na Slavoniju, U kojoj se tada pocinje osjecati jo§ veéi
utjecaj Francuza i njihovih ideja. Tada je velik dio hrvatskog teritorija doSao pod izravan
utjecaj vlasti u Francuskoj, te njihovih administrativnih i vojnih upravitelja i zapovjednika. Uz
to Sto su utjecali na gospodarski napredak, zaustavili su proces nacionalnog zblizavanja

hrvatskog naroda koji je zapoceo u 18. stoljecu (Kurelac, 2003: 27 — 28).

Pocetkom 18. stolje¢a u unutraSnjosti, Hrvatska i Madarska bile su ZariSte otpora

protiv Beca, a taj su otpor u velikoj mjeri podupirali Francuzi. Jedan od voda pobunjenika bio



je Franjo Rakoczy, unuk Petra Zrinskog, kojemu se suprotstavljao Marko Mesi¢, junak iz
vremena ponovnog osvajanja Like i Krbave 1689. godine, koji poziva na odanost Leopoldu I.
(Oreskovi¢, 2000: 261 — 264). Nakon Rakoczyjevih neuspjelih protuhabsburskih urota, i
Francuska je 1706. prestala pokazivati zainteresiranost za daljnju potporu te odustala od
svakog uplitanja u pobune protiv Cara (Oreskovié, 2000: 293). Godine 1707. Franjo Rakoczy
imenovan je princem Transilvanije od strane Luja XIV. Uskoro je proglasio nezavisnost
Madarske, ali je nakon toga pretrpio teZzak vojni poraz. Nakon $to se prvotno sklonio u
Tursku, 1713. godine dolazi u Versailles na dvor Luja XIV. Biljeske iz tog vremena govore
da Rakoczy nije odustao od ideala svog djeda te da na francuskom dvoru sje¢anje na te
dogadaje i dalje zivi, a poStovanje prema princu nenaruSeno je unato¢ razo¢aravajuéem ishodu

borbe (Oreskovi¢, 2000: 297).

Hrvati iz Vojne krajine tek 1793. godine odlaze na ratiSta protiv Francuske. U
Hrvatskoj se odjeci Revolucije osje¢aju tek kada Napoleon sa svojom vojskom napada te
krajeve. Samu bit ideja Revolucije hrvatski je narod osjetio u jeku reformi jozefinizma, ali ih
nikako nije prihvatio. Iako se ideje Revolucije i jozefinizma razlikuju po politickom obliku,
po svom su druStvenom sadrzaju slicne. Oboje imaju za cilj smanjenje razlika medu
drustvenim klasama kako bi one bile iste i u politickim i gospodarskim pravima, i u
duZnostima prema drzavi. Dok jozefinizam mo¢ daje vladaru, a ne skupini istomisljenika,
oboje se zalazu za ukidanje povijesnih pokrajina te stvaranje departmana (Horvat, 1980: 85).
Ideje revolucije u Slavoniji i unutra$njosti Hrvatske gotovo nitko nije prihvatio, prvenstveno
jer je nositelj tih ideja gradanstvo, kojeg u Hrvatskoj zapravo nema, te gradovi na tim

prostorima nemaju posebnu vaznost (Horvat, 1980: 87).

Francuske revolucionarne ideje tek su se 1794. osjecale u ugarsko-hrvatskom dijelu
Monarhije; u to vrijeme objavljena je i anonimna pjesma koja hvali ideje revolucije

napadajuéi pri tome plemstvo i sveéenstvo (Kurelac, 2003: 26). Upravo su se te ideje u



Hrvatskoj i Ugarskoj najvise pojavljivale u krugu opata Ignjata Martinovica, utemeljitelja
Drustva reformatora i Drustva slobode i jednakosti. Uskoro se pocinje javljati i promicanje
revolucije medu seljastvom. Do Hrvatske je dopro glas o navodnoj slobodi i ukinucu
kmetstva. Pocinju se tiskati i leci u kojima se zestoko kritizira plemstvo. Iz tog se da zakljuciti
kako su autori letaka dobro poznavali prilike u Hrvatskoj, jer se ne obraéaju gradanstvu koje
je 1 tako malobrojno. Medutim, uskoro je Sirenje ideja revolucije dovelo do smaknuca
Martinovic¢eva jakobinskog kruga u Ugarskoj 1795. godine, a dvorski su ih krugovi nastojali
povezati i sa zagrebackim biskupom Maksimilijanom Vrhovcem, Koji je bio gorljiv pobornik
jozefinizma (Horvat, 1980: 87). U tim krugovima kretao se i Josip Kralj, koji je isto tako bio
osumnjicen za sudjelovanje u Martinovi¢evoj zavjeri. On je uskoro izvrSio samoubojstvo,
¢ime je onemoguéeno proSirivanje istrage i na podru¢je Hrvatske. Godinu dana kasnije
pogubljen je i Siegfried Thaufferer, koji je formirao Hrvatsku legiju $to je na talijanskom
bojistu ratovala protiv Austrijanaca, a sam je sudjelovao i u Sirenju jakobinskih ideja u

Hrvatskoj (Novak, 2013: 475).

5. Prosvjetiteljstvo i ideje Francuske revolucije u hrvatskim zemljama

5.1. Pocetci prosvjetiteljstva u Francuskoj

Pokreti nastali u Francuskoj u 18. stoljecu nisu se Sirili samo politickim putovima i
djelovanjem, ve¢ se i umjetnosc¢u i kulturom nastojalo obrazovati narod o novim idejama koje
su se tada Sirile Europom. Prosvjetiteljstvo je tako bilo jedan od glavnih kulturnih pokreta 17.
i 18. stoljeca. Jedno od Zzariste njegova razvoja bila je Francuska, ¢ije su ideje dopirale do

mnogih zemalja i krajeva Europe pa tako i do onih hrvatskih (Carpentier, Lebrun, 1999: 164).

Prosvijetiteljstvo je prije svega naziv za europsku povijest kraja 17. i 18. stolje¢a. Duh

te filozofije poceo se $iriti iz Engleske, gdje se na osnovama filozofijskog empirizma Bacona,



Lockea i Humea poceo razvijati pokret ,,slobodnih mislioca®. On se temeljio na idejama o
samostalnosti i slobodi ¢ovjeka i njegova razuma te o$tro kritizirao religiju, vjeru u Boga i
crkvene institucije. Potom se poceo Siriti i u Francuskoj, gdje nalazi uporiste u idejama
Descaresa i Spinoze, kao i u mislima francuskih ,,Enciklopedista®, nakon ¢ega vrhunac
dozivljava u Francuskoj revoluciji, kojom se duh prosvjetiteljstva dalje Siri Njemackom i
ostatkom Europe (Barbari¢, 2003: 70). Francuzi tijekom ta dva stoljeca imaju vodecu ulogu u
razvoju znanosti, umjetnosti i filozofije na europskom kopnu. Jednim od utemeljitelja ideja
znanosti danas se smatra Renea Descartesa, a mnogi su viladari misli francuskih filozofa
pretocili u svoje politicke ideje 1 ambicije. Tako je Montesque odigrao znacajnu ulogu svojim
djelom Duh zakona, u kojem je podijelio vlast u monarhiji na izvr$nu, zakonodavnu i sudsku.
Voltaire je doprinio idejama o vjerskoj toleranciji, dok je Jean-Jacques Rousseau progovarao
o idealnoj drzavi gdje bi vlast imao narod, a svakom pojedincu bila bi zajaméena njegova
prirodna prava. Postojanje Boga kod vecine filozofa nije upitno, ali potpuno odri¢u vrijednost
Crkvi njezine dogme. Upravo ¢e iz njihovih ideja nastati i moderne politicke ideje, nacela i
dogme. Oni pocinju zagovarati drzavu c¢ija bi vlast bila podijeljena na izvr$nu, sudsku i
upravnu i u kojoj bi se postovale individualna sloboda, sloboda misli i izrazavanja. Medutim,
dok jedni zagovaraju privatno vlasniStvo, drugi progovaraju protiv nejednakosti i privatnog
vlasni$tva. Jedno od temeljnih vrijednosti kojima su Francuzi oblikovali drustvo jest i
Enciklopedija, koju pocinju objavljivati 1751. godine. Upravo su njezini priredivaci, Diderot i
d'Alembert, sazeli sva znanja tog vremena s raznih podrucja znanosti i umjetnosti. Tako su
Sirili svoje ideje napretka, jednakosti i slobode koje su se salonima, novinama, akademijama i

masonskim lozama §irile Europom (Carpentier, Lebrun, 1999: 164 — 170).



5.2. Prosvjetiteljstvo u Hrvatskoj

Kao 1 kod vec¢ine naroda Europe, duhovni i kulturni kozmopolitizam te ideje
enciklopedizma koje su se javile u Francuskoj bitno su odredile specifi¢nost i ideje hrvatskih
filozofa u 18. stoljecu. Kod vecine se javlja otvorenost za nove ideje 1 strujanja koja se u
Europi pokre¢u u 18. stolje¢u, a to su jednim dijelom ideje drustveno-kritickog i

materijalistiCkog francuskog prosvjetiteljstva (Schiffler, 2003: 327).

Buduci da se prosvjetiteljske ideje u Europi manifestiraju na razli¢ite nacine, moguce
je govoriti i 0 nacionalnim varijantama prosvjetiteljstva. Tako se prosvjetiteljstvo u Hrvatskoj
razlikuje od onog francuskog. Stoga hrvatsko prosvjetiteljstvo mozemo oznaciti kao prili¢no
konzervativno i prozeto kr§¢anskom ideologijom, pa u njemu pojave poput deizma, ateizma i
masonstva ne igraju bitnu ulogu, a zbog nepostojanja moderne gradanske klase imuno je i na
revolucionarne ideje. Ipak, u 18. stolje¢u mogu se pronaci pojedina¢ni simpatizeri Revolucije,
no to ne mijenja bitno predodzbu o konzervativnosti hrvatske knjizevnosti i kulture tog
razdoblja (Duki¢, 2003: 145 — 146). Ipak, hrvatski filozofi Sire nove slobodoumne ideje koje
su se u 18. stolje¢u pojavile u Europi, posebice ideje francuskih prosvijetitelja i enciklopedista.
Dok mnoge od njih nailaze na odobrenje 1 prihvacanje, neka su djela poput Helvetiusovih ili

Rousseauovih zabranjena ili cenzurirana (Schiffler, 2004: 296 — 297).

Kako je ranije spomenuto, pocetkom 18. stoljeca okoncana je potpuna mletacka
kontrola Jadranskog mora. U svibnju 1702. godine francuska je flota usla u Jadran u jeku
Rata za S$panjolsko naslijede protiv Habsburgovaca, $to je dovelo do kraja mletackog
razmetanja Jadranom i ograni¢avanja uplovljavanja stranih brodova u to more. Za vrijeme tih
dogadanja dalmatinsko je pucanstvo bilo izloZeno novim europskim intelektualnim kretanjima
(Vrandeci¢, Bertos, 2007: 68 — 71). Medutim, u Dubrovnik i Dalmaciju prosvjetiteljske ideje
dolaze tek u posljednjoj trecini 18. stolje¢a i to ponajprije zbog povezanosti naroda s

katolicanstvom, oblika vladavine koji nije dopustao Sirenje modernih svjetonazora te jezi¢ne



nepovezanosti. Tada se, iako je tijekom 18. stoljeca bilo podijeljeno na frankofile, austrofile i
rusofile, dubrovacko plemstvo najvise opredijelilo za nove europske procese (Vrandecié,
Bertos, 2007: 63). Dolaskom Francuza na Jadran, europska je javnost pocela otkrivati
Dalmaciju koja je bila pod sve ve¢im utjecajem prosvjetiteljskih ideja. Dalmatinsko se
gradanstvo pocinje kulturno obrazovati, izvode se predstave, mnogi stranci piSu putopise o
Dalmaciji, a izvan Monarhije zanimanje za nju postaje sve vece. Vrhunac zanimanja za to
podrucje dostignut je 1774. godine, kada je Alberto Fortis objavio svoj Viaggio in Dalmatia
koji se preko francuskog, njemackog i engleskog prijevoda $iri Europom (Vrandeci¢, Bertos,
2007: 71). Osim S§to je vrijedan putopisni izvor, u djelu se nalazi i narodna pjesma
Hasanaginica koja je inspirirala i mnoge francuske knjizevnike. Medu prevodiocima djela
hrvatskih knjizevnika svakako je vazno spomenuti i Antuna Sorkocevica koji je preveo jedan

odlomak Gunduli¢eva Osmana na francuski (Novak, 2013: 478).

Hrvatska filozofija 18. stolje¢a ogled je ponajvise francuskih prosvjetiteljskih ideja.
Filozofija progovara i ogledalo je nauka, ideje i kulture tog doba. Filozofi progovaraju o
duhovnosti 1 misli te su dobro upoznati s francuskim strujama misljenja, pa tako kriticki
tumace i reagiraju na njih (Schiffler, 2004: 302 — 303). Upravo su golem kulturni i duhovni
utjecaj francuskog prosvjetiteljstva te ideje enciklopedizma i revolucije Cinitelji koji ¢e
uvelike utjecati i na oblikovanje drustva u hrvatskim zemljama u vremenu Narodnog
preporoda i tijekom cijelog 19. stoljeca. To je vidljivo i u djelima hrvatskih autora poput A.
Baricevic¢a, M. A. Reljkoviéa, A. Kanizli¢a, A. Kaci¢a MioSica, J. Bajamontija, F. Galovca i L.
Stratikoa. Iz njihovih osvrta, misljenja i uvjerenja ukazuju se ideje prihvacanja novih
filozofskih i politickih struja koje dolaze iz Francuske, ali i osuda i kritika ,,bezboznog*
racionalizma i empirizma (Schiffler, 2004: 347 — 348). Upravo ¢e prosvijetiteljske ideje
zasnovane na toleranciji, liberalizmu, slobodi pojedinca i njegovom prirodnom pravu biti
nositelji kulturnog, jezi¢nog, filozofskog, vjerskog i ekonomskog razvoja. Te ¢e ideje zapoceti

novo videnje svijeta i pokrenuti ostvarenje istih (Schiffler, 2004: 361).



Uskoro pocinje jacati i svijest o zaostalosti Dalmacije u odnosu prema zemljama
prosvije¢enog apsolutizma, a javlja se i politicki pluralizam. Sve to stvorilo je nepovoljnu
politicku situaciju te se pocinju zabranjivati knjige koje govore o monarhistickim
pretenzijama na Dalmaciju. Javljaju se i pisci koji svojim djelima osvjeStavaju narod protiv

stranih politi¢kih utjecaja u Dalmaciji.

Godine 1756. franjevac Andrija Kac¢i¢ MioSi¢ izdaje svoj Razgovor Ugodni Naroda
Slovinskog u kojemu daje prikaz duhovne svijesti naroda te nastoji povijesno osnaziti njegovu
poziciju u odnosu na mletacku upravu u Dalmaciji. Uz to Sto se Kaci¢ sluzio baroknim
alegorijama koje je prosvijetiteljska Europa tada napustala, on na prvo mjesto stavlja i isti¢e
narodne vode i1 lokalne borce u turskim ratovima spram generala i providura drugih mu
suvremenika. Time Kaci¢ progovara o novom drzavnom plemstvu koje se istaknulo u
ratovima, a sada se opiralo modernizaciji i zalagalo za o€uvanje stecenih plemickih pozicija

(Vrandecié, Bertos, 2007: 72).

Jedan od najpoznatijih prosvijetitelja je i Matija Antun Reljkovi¢ koji se smatra
nositeljem znanja i duhovnog nauka 18. stoljeca. Aludiraju¢i na filozofe kao mudrace, on ih
smatra vodama naroda, izrazavaju¢i pritom upravo filozofsku nacionalisticku misao 18.
stoljec¢a (Schiffler, 2004: 298). Reljkovi¢ u svom djelu Satir iliti divji covik razvija svoju
misao o slavonskom kulturnom identitetu uz slavljenje habsburske vlasti (Duki¢, 2003: 492).
Taj ep pripada pucko-prosvjetiteljskom tipu i pisan je jednostavnim stilom kako bi bio §to
blizi neobrazovanom Citatelju. Reljkovi¢ opisuje prirodne ljepote, te slavonsku zemlju i
seljake kao gospodarski zapuStene i1 zaostale, govore¢i kako upravo oni trebaju biti stup
drustva. Ep se temelji na prosvjetiteljskim idejama koje su iz Francuske stigle u Njemacku,
odnosno na fiziokratskim nacelima koja su poljoprivredu drzala glavnim izvorom

gospodarskog napretka. Upravo Reljkovi¢ govori seljaku kako da poradi na svojem napretku



te mu nudi savjete za obnovu i razvoj zemlje koji su u duhu gospodarskih reformi Zapadne

Europe (Falisevac, 2003: 508).

Oba djela temelje se na pucko-prosvjetiteljskom tipu naracije namijenjene svim
slojevima drustva, a odigrali su veliku ulogu i u demokratizaciji kulture te uklju¢ivanju svih
slojeva u ¢italatku publiku. Upravo je tim djelima stvoren novi model pucko-prosvjetiteljskog

epa koji se ne oslanja na zapadnoeuropsku epiku (Falisevac, 2003: 508).

Dok se u Dubrovnika razvijalo kazaliste i gluma, a Molier Se mnogo prevodio, narod
je u Sjevernoj Hrvatskoj zivio samotnickim, ladanjskim zivotom s knjigom u ruci i bijeg
trazio u svojim bibliotekama, pripremajuci tako hrvatski narodni preporod (Vidan, 1995: 63).
Dubrovnik, Dalmacija i Hrvatska nisu niSta manje zaostajali u nabavci francuskih klasika
izdavanih tijekom 18. stoljeca. lako se nisu sve prihvacale jednakomjerno na tim podrucjima,
prema popisu privatnih biblioteka na njihovim su policama bile knjige Molierea, La Bruyerea,
Bossueta i Feneleona. Od modernijih autora nezaobilazni su bili Voltaire, Rousseau, opat
Raynal i markiz d'Aargensa. Uz te antiklerikalne i kontroverzne autore, nalaze se tu jos uvijek
gradovima, u kojima je utjecaj Katolicke crkve ostao jos§ uvijek nepromijenjen (Vidan, 1995:

64 — 65).

Dalmatinsko je prosvijetiteljstvo nastalo prije svega pod utjecajem europskih ideja, ali
svoju je snagu crpilo iz lokane krize tradicionalnog sustava i njegovih predstavnika poput
providura, plemickih vijeca, knezevih kancelarija i puckih predstavniStva. U Dalmaciji se
javlja panslavizam franjevaca Filipa Grabovca i Andrije Doroti¢a, koji ne kriju svoje hrvatsko
usmjerenje, a uzdajuci se u ideje racionalizma 1 kozmopolitima lokalni su prosvjetitelji poput
Julja Bajamontija, Ivana Banovca, Andrije Borellija i lvana Garagnina nastojali bar duhovno

ujediniti pokrajine. Tako su oni nastojali zemljake ohrabriti za napuStanje starih obicaja 1



pokazati im slobodni ljudski duh i ideje koje se u to vrijeme Sire Europom (Vrandeci¢, Bertos,

2007: 72 -73).

Be¢ i Budimpesta upravo su na taj francuski utjecaj koji je dopirao sa Zapada gledali
sa strahom i prijezirom bojeci se mogucih druSteno-politickih promjena. U Hrvatskoj se tada
pojavljuju legalna ili polulegalna djela velikih francuskih filozofa poput Voltairove Djevice
Orleanske (La Pucelle) koju je 1763. godine u grad prokrijumc¢ario francuski konzul La
Maire, a mladez ju je diljem Europe naizust ucila. Opasnost je elita nalazila u Voltairovim
opisima galantnog zivota bez obaveza, koji bi u ljudima mogao razviti svijest o slobodi i
potaknuti ih na kriticko misljenje. Bile su to ideje koje su mogle dovesti tadasnji poredak u
opasnost. Nositelji tih ideja o opasnostima koje se Sire sa Zapada bili su Kkler i vladajuca
struktura, a Sirile su se u narodu koji ¢e vrlo lako na poticaj elita u Francuzima prepoznavati

neprijatelja (Vidan, 1995:56).

Medutim, intelektualce nista nije sprijecilo u ¢itanju, prevodenju i proucavanju djela
francuskih filozofa. Tako Julije Bajamonti sam prevodi Rousseaua i Voltairea te se
zainteresirao i za Voltaireove Osnove Newtonove filozofije na dohvat svima, iz kojih izdvaja
svoje izvatke s namjerom da se jednom okusa u sastavljanju enciklopedijskog rjecnika, no do
ostvarenja te ideje nikada nije doslo (Vidan, 2003: 87) (Schiffler, 2004: 358). O velikom
utjecaju i otvorenosti te zanimanju za francuske prosvijetitelje govori i ¢injenica da je Frane
Sorkocevi¢ preveo na talijanski Montesquieuov De I'Esprit des lois iz 1748. godine, koji se
bavi zakonodavstvom i pravom (Schiffler, 2004: 358 — 359). Sorkocevi¢ ima i §irok interes za
sve discipline ljudskog znanja i prevodi djela o idejama drustvene jednakosti i napretka
znanosti, ¢ime je ostavio neizbrisiv trag u hrvatskoj bibliografiji, historiografiji i

enciklopedistici (Schiffler, 2003: 336).

Dubrov¢anin Ruder Josip Boskovié koji je, izmedu ostalog, ¢lan i francuske i engleske

znanstvene akademije, predstavio je novi sustav prirodne filozofije koji je dozivio velik odjek



u Citavoj Europi. On upozorava i kritizira duhovnu situaciju u Europi te u svom djelu Theoria
philosophie naturalis govori o potkapanju vjere u Europi u ,stoljeu prosvjetiteljstva“
(Schiffler, 2003: 329). Time Ruder Boskovi¢ izrazava svoje nezadovoljstvo i neslaganje s
Voltaireom, s kojim se ponekad i dopisivao, te Rousseauom, proglasavajuci ih skandaloznim i

Stetnim za vjeru (Schiffler, 2004: 296 — 297) (Novak, 2013: 474).

Ivan Dominik Stratiko prevodi s francuskog popularni medicinski priru¢nik u svrhu
obrazovanja naroda S. A. Tissota, kao i enciklopedijsko djelo Rayanala (Vidan, 2003: 88)
(Schiffler, 2004: 358). U svojim pak djelima daje kritiku znanja i miS$ljenja, izraZavajuci
zabrinutost za filozofiju te sumnju u ideje koje Sire njegovi suvremenici, navodeci opasnosti
tog vremena kao $to su despotizam, monarhija i apsolutizam (Schiffler, 2004: 351-354). Jedno
od najpoznatijih djela tog vremena su i Biljeske Ivala Lovrica iz Sinja, za koje je Mate Zoric¢
rekao da su ,najljepSe djelo dalmatinskog prosvjetiteljstva®“, a dozivjele su prijevode na
francuski, njemacki i engleski te pobudile veliko zanimanje Europe za taj dio Starog
Kontinenta. On je od strane intelektualaca, primjerice Fortisa, ali i klera, napadan kao
nadobudni mladi¢ koji ne zna dobro niti talijanski, a za uzore uzima Rousseaua, Hobbesa,
Helvetiusa i Volatirea. Zanimljive su i njegove Primjedbe, koje se smatraju svijetlim

primjerom hrvatskog prosvjetiteljstva (Vidan, 2003: 91 — 93).

Iz navedenog se vidi da domaci filozofi prate Sto se dogada u udaljenim krajevima
Europe i Francuske u kojima mnogi o njih i djeluju, a koji ¢e uvelike utjecati na njihove
reformatorske ideje (A. Doroti¢). Zapadnoeuropski utjecaj vidljiv je i u djelima lvan
Kreljanovi¢, frankofila i obozavatelja Napoleona i Francuske revolucije, ¢iju su tragediju
Orazio postavljali ¢ak i u Veneciji. Napisao je i komediju u kojoj hvali Francuze te
istovremeno ismijava pad Venecije, a opisan je kao posljednji hrvatski knjizevnik koji nije

zaboravio da je bio zarazen virusom prosvijetiteljstva (Novak, 2003: 139 — 141).



U 18. stoljecu javljaju se i problemi obrazovanosti naroda, jezika, ali i bojazan da ¢e se
francuski jezik proSiriti diljem europskog kontinenta. Ve¢ je dubrovacki pjesnik i isusovac
Ignja Purdevi¢ 1721. godine ustvrdio da je francuski poceo biti dominantan jezik, istiskujuci
pritom latinski i talijanski, a time i sve znacajke dotadasnje europske tradicije (Vidan,
1995:57). Stoga je prosvijetiteljstvo u Dubrovniku u 18. stolje¢u donijelo slab interes za
Hilirski jezik®, i to u trenutku kada je hrvatski jezik dobio svoju gramatiku i rje¢nike. Na
samom pocetku stolje¢a Ignjat Purdevi¢ skupljao je jezi¢no bogatstvo Slavena i njegovao
jezik, medutim uskoro dubrovacki latinisti poput Benedikta Stay-Stojkovi¢a, Rajmunda
Kuni¢a, Brna Zamanja i Pure Ferica dolaze u dodir s novim francuskim i europskim
svjetonazorom u sklopu prosvijetiteljstva te ga upoznaju s narodnom tradicijom (Vrandecic,
Bertos§, 2007:62 — 63). Feric je isto tako jedan od onih koji progovaraju o slobodi i duhovnoyj i
intelektualnoj nezavisnosti. Zalaze se za slobodu pojedinca, morala te slobodu izbora
(Schiffler, 2004: 298). Sam kraj 18. stoljeca vrijeme je djelovanja leksikografa Joakima
Stullija i Francesca Marije Apendijnija, koji su hrvatsku jezi¢nu bastinu prenijeli Francuzima

(Vrandecié, Bertos, 2007:62 — 63).

Velik je broj stranaca koji u 18. stoljeu borave u Parizu te posezu za francuskim
knjigama vracajuci se kuci bogatiji i umniji. Tako poslanik Napuljske Kraljevine u Parizu,
markiz Caraccioli, 1777. godine opisuje promjene koje se dogadaju u Europi te nacin na koji
se provodi francizacija pomocu tiska. On u jednoj od svojih rasprava na sarkastican nacin
progovara o Hrvatu Orgonu koji dolazi iz dubina Hrvatske i, iako do tada nije procitao niti
jednu stranicu, ostaje pod utjecajem pariskog zraka te postaje obuzet broSurama bez kojih vise
ne moze zivjeti, a kad se bude vratio u drustvo, nece vise biti ni pod ¢ijim utjecajem, veé Ce
biti covjek zanimljiv u drustvu koji je na korist svima i samome sebi naglaSavajuéi pritom
kako je to sve zbog toga Sto se druzio s Francuzima i poceo cijeniti njihova djela (Vidan,

1995:58).



To i nije neobic¢no, jer su Hrvati stoljec¢ima odlazili u Francusku, u Pariz na Skolovanje
1 stjecanje znanja i vjestina koje ¢e obiljeziti ne samo njih ve¢ i hrvatsku kulturu, umjetnost i
znanost. Nisu samo Hrvati odlazili u daleke francuske krajeve, ve¢ bi se i Francuzi odvazili na
daleka putovanja Europom, pritom biljezeéi svoja zapazanje u obliku dnevnika ili putopisa.
Narodu Zapadne Europe pomagali su shvatiti i otkriti sve pojedinosti nepoznatih krajeva
njima tada dalekog istoka (Vidan, 1995:53-54). Markiz Caraccioli naglasava da je Hrvat
dosao iz dubine Hrvatske, nepoznate, pune takvih neobrazovanih ljudi koji su se zaslugom
Francuza prometnuli u drustvena i ugladena bi¢a. Medutim postoji raskorak u njegovom
videnju Hrvatske i stvarnosti 18. stoljea. On zanemaruje Cinjenicu da su se ve¢ tada u
Hrvatskoj gradile gradevine, kurije i dvorci po uzoru na one francuske, a sve vise knjiga i

novih ideja pritjecalo je od novog prosvjetiteljskog nauka (Vidan, 1995: 58-60).

lako teritorijalno mala, Dubrovacka je Republika bila vazan faktor u izgradnji
drustenih 1 kulturnih mreza s cijelom Europom, pa tako i Francuskom. Dubrovnik je bio jedan
od isporuditelja nadarenih individualaca iz raznih podru¢ja znanosti i umjetnosti bogatim
sredistima ¢ime su zasigurno svi profitirali (Vidan, 1995: 60). Upravo tako dogadaju se
promjene, susreti i razmjena novih ideja i prihva¢anja novih li¢nosti, te se pokrece dinamika
intelektualnog razvoja pojedinca i njegove sredine. Tako je Pariz s velikom otvorenosScu
primio hrvatske umove poput Anselma Bandurija, bizantologa i numizmaticara iz Dubrovnika
koji je Hrvatskoj podario djela koja ukljuCuju izvore vazne za povijest Hrvata. Izmedu
ostalog, postao je i ¢lan pariske Academie des Inscriptions et des Belles-Lettres, a uskoro se i
priklonio dvorskome krugu vojvotkinje od Orleansa, majke regenta Filipa Il. Orleanskog. U
Francuskoj je boravio i Stjepan Zanovi¢, ina¢e Budvanin, koji se susretao s Volatireom,
D'Alambertom 1 Rousseauom, a na svojim je putovanjima stekao Siroku naobrazbu §to je
utjecalo na njegov knjizevni opus i kulturne spoznaje. Osim tih odlijeva mozgova iz podrucja

znanosti 1 umjetnosti, Dubrovnik je nabavljao 1 ¢itao francuske, ve¢inom zabranjene knjige te



preradivao velik broj Molierovih komedija. Tako je postao srediste multikulturalnosti te je

zivio u skladu s drugim kulturnim sredistima Europe (Vidan, 1995: 62) (Novak, 2013: 474).

U Dalmaciji su se nalazile i isusovacke Skole koje tada prenose moderna znanja, no
njihovim ukidanjem 1773. trebalo je to nadoknaditi drugim oblicima Sirenja znanja.
Za gospodarski napredak u duhu fiziokratizma trebalo je prevesti i priru¢nike za
poljoprivrednike, no zbog nerazvijenog nacionalnog jezika oni ostaju i dalje pisani na
talijanskom i francuskom (Vidan, 2003: 81). Medutim, uskoro je osnovana Kraljevska
akademija znanosti (Regia Academia Scientiarum), otvoreno je SveuciliSte u Zagrebu, a
Narodni preporod preuzeo je ideje prosvjetiteljstva i Revolucije kao svoje politicke ciljeve
radi Sirenja hrvatske nacionalne svijesti (Schiffler, 2004: 361). Uskoro ¢e gospodarska
drustva, poljodjelske Skole 1 gospodarsko-literarne akademije (Gospodarsko drustvo i
Akademija u Splitu, Zadru te Domoljubno drustvo u Dubrovniku) u drugoj polovici stoljeca
postati zariSta u kojima se prenose reformatorske ideje u duhu prosvjetiteljstva, a ideja
fiziokratizma o opéem dobru naroda dozivjeti ¢e procvat 1767. te od 1793. do 1794. godine

(Vidan, 2003: 82).

U 18. stolje¢u u Dalmaciju su stizale ideje temeljene na fiziokratskoj koncepciji
organizacije gospodarstva po kojoj je napredak ovisan o proizvodnji, te je ta ideja bila sve
viSe zanimljiva dalmatinskim gospodarstvenicima. Nakon $to je u Splitu 1767. godine nastala
prva akademija koja je nastojala potaknuti ribarstvo i druge gospodarske grane, u njezinu je
radu najaktivniji bio Julije Bajamonti. Akademija je prestala djelovati potkraj francuske
vladavine u Dalmaciji, iako se o¢ekivalo da ¢e fiziokratska ideja koja potjece iz Francuske
dati novi polet njezinom radu. U radu akademije isticao se i Andrija Borelli, a u francuskom
razdoblju vladavine Dalmacijom i Vicko Dandolo (Kolar, 2003: 163). Fiziokratske ideje Sire

se 1 u Dubrovackoj Republici, prvenstveno preko Domoljubnog drustva u kojem djeluju Puro



Feri¢ 1 Tomo Basiljevi¢ koji su uvelike utjecali na oblikovanje svoje sredine (Kolar, 2003:

163).

U 18. stolje¢u organizacija francuske drzave poc€inje biti uzor vladarima u ostatku
Europe, a Habsburgovci prihvacaju njezin gospodarski sustav zasnovan na idejama Jean-
Baptistea Colberta, ministra Luja XIV. Tako se na temeljima politike merkantilizma po¢inju
osnivati Skole, trgovina se stavlja pod vodstvo drzave, dolazi do napretka industrije, potice se
radanje, nezenje plac¢aju vece poreze, nastoji se sprijecCiti iseljavanje, a industrija pocinje
dobivati zajmove (Horvat, 1980: 15 — 17). Zahvaljujuéi provedbi takve politike i u Dalmaciji
te prestanku osmanskih ratova, jedno je od obiljezja 18. stoljeca i nagli demografski rast. Uz
to, nakon $to su dalmatinski pomorci preuzeli trgovinu od Dubrov¢ana i Mlecana javlja se i
ekonomski uspon, a ubrzo se pocinje razvijati i obrtni¢ko-trgovacki sektor kao i manufakturna
proizvodnja (Vrandeci¢, Bertos, 2007: 68 — 71). Pod naletom tih ideja nastaje i prvo stru¢no
djelo hrvatske gospodarske povijesti te prvo takve vrste na hrvatskoj jeziku - Temelji Zitne
trgovine. Djelo je to Josipa Sipusa u kojemu on progovara o ekonomskim pitanjima i zalaze

se za povecanje broja stanovnika i slobodnu trgovinu (Kolar-Dimitrijevi¢, 2005: 272. — 273.).

v

viSe potaknuta tek kad su prezaduzeni seljaci bili oslobodeni od desetine dolaskom Francuza

koji su potaknuli proces slobodne prodaje (Vrandecié¢, Bertos, 2007: 68 — 71).

Krajem 18. stolje¢a, zahvaljujuéi neutralnosti, Dubrov¢ani prolaze kroz prvu fazu
francuskih revolucionarnih ratova. Dubrovacki se Senat 1790-ih godina prilagodio
novonastaloj situaciji. Nastojao je ste¢i priznanje novih francuskih vlasti, ali u isto vrijeme

suzbiti revolucionarne ideje koje su dolazile sa Zapada (Vrandeci¢, Bertos, 2007: 64).

Veliki preokret medu dalmatinskim filozofima dogodio se padom Mletacke Republike,
a kada je profrancuska vlada preuzela vlast u Veneciji, mnogi su se stavili u sluzbu sada

gradanske Venecije. U to vrijeme Dalmatinske su jedinice pokazale spremnost na obranu



Venecije, medutim, aristokracija ih je U tome obeshrabrila, nakon ¢ega su se okrenuli pljacki
Arsenala. U dvomjesecnom interregnumu u dalmatinskim gradovima uslijedio je progon
profrancuskih pristasa, te je ubijeno desetak ljudi. Tada je u Splitu, na nagovor Dorotiéa,
podignuta buna protiv profrancuskog kolunela Matutinovica, nakon ¢ega je pogubljen zajedno
s obitelji. Tako je dalmatinski narod, prije spreman predati se caru nego se demokratizirati,

nakon mira u Campoformiju, formalno pripao Austriji (Vrandeci¢, Bertos, 2007: 73) .

U to je vrijeme Sorbonez Toma Deselji¢, jedan od najistaknutijih predstavnika
dubrovackog prosvijetiteljstva, noSen zbivanjima u Francuskoj 1790-ih godina razmisljao o
jednoj 8iroj drzavnoj zajednici la Republique Hyllirienne koja bi ujedinila llire sa sjediStem u
Dubrovniku. U svom eseju Pensees sur la Revolution actuelle (Razmisljajuci o suvremenoj
revoluciji) on hvali demokratsku vlastu u Francuskoj, prokazuju¢i krvavu jakobinsku
eliminaciju politickih protivnika. Kao jedan od pripadnika profrancuske struje sudjelovao je i
u pregovorima s francuskim generalom Lauristonom 1806., ali nije uspio zaustaviti

zauzimanje grada i kraj Republike (Vrandecié¢, Bertos, 2007: 64) .

Tako se padom Miletacke Republike te krajem Dubrovacke Republike prekida
sazrijevanje filozofskog ozra¢ja, kao I niz pozitivnog prosvjetiteljskog umrezavanja, a na

povijesnu pozornicu stupaju nove ideje nacionalnih projekata (Vidan, 2003: 95).



6. Zakljuéak

Nakon viSestoljetnog saveza s Habsburgovcima i feudalnog sistema koji je u Europi
prevladavao do 18. stoljeca, hrvatske su zemlje uvelike prosperirale sklapanjem raznih
politi¢kih i drustvenih saveza s Francuskom i njezinim utjecajem koji je i u Slavoniju, ali
prvenstveno u Dalmaciju, Istru i Dubrovacku Republiku unio novitete modernog doba.
Vidljiv nije bio samo politicki utjecaj, ve¢ i onaj kulturni i druStveni. Stvarajuci svoja djela i
zapisuju¢i svoje misli Voltaire, Montesque, Descartes, Rousseau 1 mnogi drugi mozda nisu
niti sanjali da ¢e utjecati ne samo na Francusku i Europu, nego na cijeli tadasnji svijet. Uz
pomoc¢ raznih drzavnih sluzbenika, francuskih konzula, ali 1 ljudi koji su se $kolovali u Parizu
ili pak francuskih putopisaca, njihove su misli, liberalne ideje i moderni svjetonazori stizali u
hrvatske zemlje. Te ¢e ideje, uz mnogo opiranja, narod prihvatiti kao nezaobilazne procese na

putu k stvaranju novog modernog drustva i poretka.

Nezaobilazni su bili i politi¢ki ideali koji su se temeljili na idejama proizaslim iz
Francuske revolucije, a u hrvatske zemlje donijeli su dasak nade za oblikovanjem novog
drustva, nacije i jezika te zelje za ujedinjenjem. Tako ¢e nove ideje temeljene na slobodi i
jednakosti biti pokreta¢ stvaranja novih promjena koje ¢e biti iskoriStene u kulturnim i

politi¢kim pokretima 19. stoljeca.
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